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Mot de I’éditeure
Editor’s Note

Passer le témoin
Chers membres,

Voila déja trois ans que vous m'avez fait I'nonneur de me confier le poste d'éditeur du
bulletin de la SCC Québec. Cette responsabilité je I'ai exercée avec beaucoup de plaisir
et de motivation, tout en étant consciente des attentes des membres de notre chapitre.

Je tiens tout d'abord a remercier tous les administrateurs avec lesquels j'ai travaillé et
qui m'ont fourni leur précieuse collaboration. J'ai beaucoup appris de cette expérience
et elle demeurera pour moi un souvenir inoubliable. Au cours de mon mandat, je me
suis efforcée de faire ressortir I'image du dynamisme de notre section par l'intermédi-
aire d'un bulletin vivant et attrayant. La culture unique du Chapitre du Québec devait
transpirer autant chez nous qu'a I'étranger a travers un cocktail d'articles scientifiques,
de nouvelles de l'industrie, d'annonces d'événements, de photos souvenirs et de mes-
sages publicitaires. A ce titre, je suis convaincue que nous n‘avons rien a envier aux
autres chapitres de la SCC.

Il est normal qu'un éditeur talonne les gens afin de respecter les dates de tombée, c'est
la partie la plus désagréable du travail de I'éditeur. A ce titre, je dois avouer que la col-
laboration et le support des membres de la section et des administrateurs m'ont facil-
ité la tache, je dois I'admettre. Je suis fiere d'avoir fait progresser les revenus publici-
taires sans lesquels la qualité de notre publication ne saurait étre assurée. Cette aug-
mentation refléte la confiance des annonceurs envers la qualité de la publication.

Je passe maintenant le témoin a un autre coureur et je suis persuadée qu'il saura faire
de nouvelles enjambées pour enrichir encore plus notre bulletin de chapitre.

Passing on the Torch
Dear Members,

It is already three years that you have bestowed upon me the honour of being
the editor of the SCC bulletin of the Quebec Chapter. | have fulfilled this
responsibility with a lot of pleasure and motivation and above all, by keeping
in mind the needs and interests of our members in the cosmetic industry.

| would like to thank all of the Executive Staff with whom | have worked and
who have offered me their complete collaboration. | have learnt a lot from this
experience and it will be for me an unforgettable memory.

During my term, | have endeavoured to highlight the image of dynamism of our
chapter by editing a bulletin which was both alive and eye catching. The
unique culture of the Quebec Chapter must inspire as much at home as
abroad. With our Dinner-Conferences, Scientific Articles, Industry News,
Souvenir Pictures of Events and our advertisements we have been the envy of
many of other SCC Chapters.

It is normal that the editor sometime reminds people to respect the publishing
dates. It is a thankless job. However | must admit that the collaboration of the
members and the comity made my work much easier.

| am proud to have advanced the quality of our Advertisement campaign, with-
out which we would not be able to publish the bulletin. An increased number
of advertisers reflect satisfaction and confidence.

| now pass the torch to the next runner and | am sure that the SCC bulletin will
go another step in notoriety and dynamism.

Sincérement, Sincere[y,
Héléne Roger Léger, Editeur SCC 2002-2005 Editor
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MOT du PRESIDENT CHAIR’S NOTE
Chapitre du Québec SCC Quebec chapter

Chers membres,

Nous sommes déja au dernier numéro du
Cosméto-Scientifique de I'année 2005. Votre
comité exécutif a respecté le nom de votre bul-
letin d'information en multipliant le nombre des
articles d'information scientifique.

Cette derniére partie de I'année regroupe trois
des activités les plus importantes de notre asso-
ciation : le séminaire d'éducation continue, la
populaire journée des fournisseurs et, le 30
novembre, le souper de Noél. Nous sommes con-
vaincus que vous participerez en grand nombre a
ces activités.

Chaque année, nous devons remplacer des mem-
bres du comité exécutif et le nombre de person-
nes désirant occuper un poste a Il'exécutif est
toujours tres limité. Si vous désirez que votre
association progresse, vous devez accepter de
vous impliquer dans le développement de la SCC
Chapitre du Québec.

Au début de I'année, votre exécutif s'était donné
comme mandat de favoriser le développement
scientifique de notre industrie. Nous espérons
que le Cosméto-Scientifique, les soupers-con-
férences et le séminaire d'éducation continue
auront contribué a combler les attentes des mem-
bres.

Je tiens a remercier les membres de I'équipe pour
le travail effectué au cours de I'année 2005. Je
voudrais également souligner le travail effectué
au cours des trois derniéres années par Maria et
Héléne.

Bonne fin d'année a tous.

Dear Members,

This is already the last SCC bulletin for the year
2005. Your Executive Comity have lived up to
the name of the bulletin by increasing the
Scientific Information it contains.

This last semester regroups the three most
important events of our Association : The
Education Seminar, Suppliers Day on the 7th of
November and our Christmas Party. We expect
your participation in large numbers.

Each year the Executive Comity has to be
replaced. It is always difficult to find volunteers
for this task. If you would like your Association
to progress you must contribute towards the
achievements of the SCC Quebec Chapter.

At the start of the year The Comity undertook
the responsibility of promoting the Advance of
Cosmetic Science. We hope that: The SCC
Bulletin, The Dinner Conferences and the
Education Day have lived up to your expecta-
tions.

| thank the members of the Comity for their
involvement during the course of the year 2005.
I would also like to highlight the work and active
participation of Maria and Héléne, during these
past three years.

Here's to Happy Endings and New beginnings.
Yvon Brouard

Président 2005, SCC Chapitre du Québec
SCC Quebec Chapter, Chair 2005

Félicitation aux gagnants
Gagnants des tirages des Soupers & Conférences pour une participation sans frais au Séminaire, 5 octobre 2005
Winners of the Dinner & Conference: free participation at the Education Seminar, October 5, 2005
M. Charles Ghoche de Les Eaux St-Léger (janvier/January), M. Jean Carrere de Ashland (mars/March),
Mme Camelia Boureanu d’Evalulab (mai/May).
Il reste encore un gagant a venir pour septembre. On more winner in September.

SCC Chapitre du Québec
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Chapitre du Québec
Quebec Chapter

Guide des conférenciers

Les conférences présentées lors de nos réunions doivent servir a compléter la formation scien-
tifique et technique de nos membres, et a cette fin, respecter les critéres suivants :

1) Les sujets traités doivent étre de nature scientifique et/ou technique.

2) On ne doit pas utiliser les noms commerciaux, mais la nomenclature INCI.

3) Les sujets traités seront de préférence reliés a de nouvelles technologies.

4) L'aspect commercial ne devra pas dépasser 5% de la conférence.

5) Le document de présentation (de préférence Power Point), devra étre acheminé a notre comité
de révision 30 jours avant la conférence.

6) Lorsque le document sera le fait d'un fournisseur de I'industrie cosmétique, les membres du
comité de révision ne seront pas issus de ce fournisseur ni de d'entreprises affiliées.

Speaker's Guide

The conferences presented by the SCC are offered, to improve the Scientific and Technical knowl-
edge of our members. With this goal in mind, our speakers must respect the following criteria:

1) The gist of the conference must be of a Scientific and /or Technical nature.

2) Speakers must not use Trade names. Only INCI nomenclature.

3) The subjects addressed must be preferably related to new technologies.

4) Commercial aspect must not exceed 5% of the conference.

5) The presentation itself (preferably in power point) must be submitted to the comity at least 30
days before the conference.

6) If the document is provided by a supplier of the cosmetic industry, neither they nor any other
members of affiliations they represent, can be members of the revision comity.

About Floratech

Floratech has grown naturally, from the ground up. We started with a small jojoba oil mill in the Sonoran
Desert about 50 miles west of Phoenix in Apache Junction, Arizona. Over the past 30 years we have grown
into a modern botanical derivative research and manufacturing center in Chandler, Arizona. Our growth has
been achieved by providing customers with products and services that reflect our industry leadership and
dedication to Quality, Innovation and Service.

Floratech's Quality Policy
Floratech will provide products and services to our customers and distributors that meet their requirements.
Floratech will ensure customer satisfaction with consistent quality, innovative new products, and prompt
service. Floratech Quality is managed in accordance with ISO 9001:2000 standards as certified by the British
Standards Institute. We remain the first and only ISO 9001:2000 certified jojoba oil manufacturer in the world.
Floratech Innovation was established by offering unique jojoba oil derivatives as well as specialty plant-
derived cosmetic ingredients from Macadamia Qil and High Oleic Sunflower Oil.
Floratech Service is delivered through an extraordinary international network of experienced cosmetic
ingredient suppliers, such as Pearlchem, around the world that are supported by our analytical and cosmet-
ic laboratories in house.

Le Cosmeto-Scientifique SCC Chapitre du Québec
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Souper & Conférence SCC Dinner & Conference
7 novembre 2005 November 7

Preverving oxidative stability of cosmetic formulation
John Hill, Chemist Floratech, Arizona

Our Speaker John Hill

Bachelor of Science, Chemistry 1981 Virginia Polytechnic Institute and State University, Blacksburg,
Virginia. Multiple Patents awarded or pending during work with Floratech. Multiple magazine articles
have been authored, or co-authored for cosmetic trade magazines. Society of Cosmetic Chemists,
California Chapter, (joined May 25, 2001). Society of Cosmetic Chemists 2001 Young Scientist Award.
From June 1981 to August 1999, he worked as Chemist in a few companies and since August 1999,
he work as Chemist at International Flora Technologies Chandler, Arizona. He is responsible for
responding to any and all technical questions on the use of Floratech raw materials in cosmetic for-
mulas.

About the conference
The measure of oxidative stability of personal care raw materials is a critical factor in determining its
anticipated shelf life and resistance to rancidity in a finished personal care product. Definition of
Oxidative Stability. Why is oxidative stability critical to the personal care industry? How can oxida-
tive stability testing solve stability problems? Description of typical OSI equipment: Technique of
operation, AOCS Method Cd 12b-92, Determining the OSI value from the resultant graph.

Stable vs. Unstable Oils. Common Fatty Acids, Polyunsaturates in Emollients, Inherently Stable
Emollients.

Oxidative Stability of Botanical Emollients in the presence of active ingredients: 1. Sunscreen
Ingredients, 2. Titanium Dioxide, 3. Zinc Oxide, 4. Iron Oxides, 5. Various other active ingredients.
Customer Service Success Stories. Exemples: Massage Oil reformulated to eliminate rancidity,
Cuticle Treatment reformulated to increase shelf life.

SOUPER & CONFERENCE SCC QUEBEC
SCC QUEBEC DINNER & CONFERENCE

Epargnez 10$ par personne en vous inscrivant avec Florentina Gigorescu avant le 24 octobre 2005

. Save $10 per person by registring before October 24, 2005 to .
Aets Florentina Grigorescu. Nobice
En vows Courriel / Email: fgrig@cedarome.com ,%eym
. . Lundi 7 novembre 2005 de 17h30 a 22h00
énscrvivand (el! emé(/
22 Monday, November 7, 2005, 5:30 to 10:00 PM
W/@ﬂ‘ Hétel Hilton Dorval Hilton Hotel .?m,ﬁ‘m/

Conférencier / Speaker: John Hill

Sujet / Subject: Oxidative Stability
Nom/Name
Compagnie / Cie.
Nombre /Number

Colit par personne Membre / Member $50.00 (payable a la porte, at the door)
Cost per person Non membre / Non member $60.00 (payable a la porte, at the door)
Priére d’aviser de toute restriction de menu. Please advise of any menu restriction.
Prix de présence: Tirage a chaque souper d’une participation au séminaire 2005
Drawn for one participant to the 2005 Seminar at each dinner

SCC Chapitre du Québec Le Cosmeto-Scientifique
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SCC Chapitre du Québec

SCC Quebec Chapter

5 octobre 2005
October 5, 2005
Dorval Hilton Hotel

Seminaire d’éducation continue Education Seminar

Concepts Anti-age Anti-Aging Concepts

Daniel H. Maés, Ph.D.

Daniel H. Maes is presently Vice President, Research
& Development Estée Lauder Compagnies. He devel-
op skin care and OTC products (Sunscreens and Anti-
Acne products) for sale in the U.S. , EEC, Japan and
other international markets. Previously, he held many
positions at Vicks International starting 1976 to 1986
and thereafter for The Estée Lauder Compagnies from
1987 to now.

His academic background: Maitrise es Sciences
Physical Chemistry Faculty of Sciences, Paris, 1969.
Doctorat 3eme Cycle Radiochemistry Faculty of
Sciences, Paris, December 1971. Ph.D. Chemistry
Simon Fraser University, Vancouver, B.C. Canada
1975. Numerous publications available upon request.

Patricia Aikens, Ph.D.

Patricia Aikens received a B.S. in chemistry from
Rensselaer Polytechnic Institute in Troy, NY and a
Ph.D. in Organic Chemistry form Emory University in
Atlanta, GA, followed by post-doctoral research in the
area of lipids and biomembranes.

She has worked in Research and Development main-
ly for the cosmetic industry over the past 10 years at
ICI and Dragoco (now Symrise). She is currently the
Group Leader for Skin-Care and Sunscreen Technical
Service at BASF Corp. in Ledgewood, N.J. USA.

Publications available upon request.

of wrinkles and the signs of photoaging.

About the Seminar
The afternoon session with Daniel H. Maés on the following subjects: Anti Inflammation, Anti-
Glycation and Photoprotection. Three subjects 45 minutes each with question period.
The morning session with Patricia Aikens: The title will be: «Photoaging of the skin, antioxidants,
and treatment products». This will cover the physiology of photoaging compared to intrinsic aging,
especially with respect to generation of reactive oxygen species. It will also cover the role of antiox-
idants and the mode of action within the skin of various treatment options to reverse the appearance

Conferences will be held in English. Question periods in English and also in French with Dr. Maés.

I I I N I BN B B BN B B B B S B B B B B B B B B B .
r | — - - : ——r 1
Bulletin d’inscription du Séminaire Seminar Registration Form

Date: 5 octobre 2005
Heure: 8h30 a 17h00
Hotel Hilton Dorval

I , . Cie e
2 conférenciers

Tel

Dcanier de présenta-  Email oo

Ition, déjeuner, diner
et 2 pauses-café
inclus.

J Prix membre 225%
Non-membre 300$
2e inscription/méme

| compagnie  225%
Membre sans emploi:

I Courtoisie de 1a SCC

jusqu’au 26 septembre 2005.

I Heure d’arrivée: 8h00

Concepts Anti-dge Anti-Aging Concepts

Nom / Name .................................................................. Dorval Hilton Hotel

............................................ Presentation folder’
Nous accepterons exceptionnellement des inscriptions

We will accept registration until September 26, 2005.
alto:Florentina Grigorescu,
email:fgrig@cedarome.com, fax 450-659-8010

Envoyer votre paiement a:
Please send your paiement to:
SCC Chapitre du Québec,
att: Don Minas, trésorier
7667, Cordner, Lasalle,Qc H8N 2W9

Date: October 5, 2005 |
Hours:8:30AM-5:00PM

2 Speakers

breakfast, lunch, 2
coffee break included.

Price member 225% I
Non-member 300$

2nd Registration /

same company 225$ i
Unemployed Member:
Courtisy of the SCC |

Arrival time: 8:00AM |

Le Cosmeto-Scientifique
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Degussa

Goldschmidt Chemical Canada
Care Specialties
P.O. Box 5057,
3380 South Service Road
Burlington, Ontario L7R 3Y8

1- 800- 387- 5680 Ext. 4186
Fax (905)-633 -7553

PARTNER TO THE HEALTH & BEAUTY INDUSTRY FOR 125YEARS

ACTIFS OBEJCTIVES
ACTIFS BLANCHISSANTS
AGENTS DISPERSANTS

AGENTS DE CONSERVATIONS
BASES EMULSIONNANTES
EMOLLIENTS

EXTRAITS DE PLANTES
ESTERS UNIQUES

SUBSTANTIATED ACTIVES
WHITENING ACTIVES
DISPERSING AGENTS

PRESERVATIVES
EMULSIFYING BASES
EMOLLIENTS

PLANT EXTRACTS
UNIQUE ESTERS

Organomodified Silicone
Conditioning Agents
Emulsifiers

Emollients

Specialty Surfactants
Functional Additives

EXTRAITS DE SOIES ET PERLES
ECRANS SOLAIRES INORGANIQUES

PIGMENTS PERLES
PROTEINES

SOLUBILISANTS

SILK & PEARL EXTRACTS
INORGANIC SUNSCREENS

PEARL PIGMENTS
PROTEINS

SOLUBILIZERS

POUR VOS COMMANDES /
FOR ORDERS :

Tel : (416) 243 5019
Fax : (416) 243 8628

Distributed in Canada by:
Tempo Canada Inc.
251 North Service Road West, Suite 300,
Oakville Ontario
(800) 622-5009 (905) 339-3309
(905) 339-3385

(" 8
== t\ :
LIPD CHEMICALS -
V.
(4
COMPANY WlwnE

GROUP LTD,
CANADA INC.

Ingrédients fonctionnels et innovateurs de

partenaires experts. :
Représentants d’expérience pour un service local.
o+

5= 1 o
Lane Crassoski & Jill Kerr-Shaw M Y00

LORY BOUDJIKANIAN

TEL : (450) 689 3864

FAX : (450) 689 5922

EMAIL : loryb@gattefosse.ca

PARTENAIRE DE L'INDUSTRIE
DE SANTE ET BEAUTE DEPUIS 125 ANS

7575 Transcanadienne, Suite 500

SD-CHEMIE St-Laurent, {(Québec) H4T 1"
TR Tel: (514) 336-4221
Fax: (514) 337-3989

www.tempo.ca

degussa.

Care Specialties
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De 11.00 a 17.00 hrs

7 novembre 2005 November 7

Journée des fournisseurs
Chapitre du Québec de la SCC

Quebec Chapter of the Society of Cosmetics Chemists

Dorval Hilton Hotel
25 tables / Tabletops

Suppliers Day

From 11:00AM to 5:00PM

Chers membres de la SCC,

Le 7 novembre prochain aura lieu la journée annuelle
des fournisseurs a I’Hotel Hilton de Dorval. Comme
I’'année derniére les heures d’ouverture seront de
11.00 hrs jusqu’a 17.00 hrs. Il y aura 25 tables a la
disposition des fournisseurs. Le buffet sera servi de
12.00 a 14.00 hrs.

Nous vous invitons tous, fournisseurs, fabricants,
distributeurs, formulateurs et autres professions
d’intérét a venir rencontrer I'industrie cosmétique du
Québec a notre journée des fournisseurs.

Suivra le cocktail et le souper & conférence de
novembre.

L’entrée est gratuite pour les visiteurs de I’exposition
et comprend le buffet du midi. Les intéressés doivent
remplir et télécopier le coupon ci-joint afin de con-
firmer présence. Les exposants doivent réserver leur
table avant 25 aoit 2005. Le souper & conférence est
au tarif habituel et n’est pas inclus dans le prix de
I’exposition. Pour les détails et le coupon d’inscrip-
tion du souper, lire la page annoncant la conférence
dans le prochain bulletin de novembre.

Au plaisir de vous voir a cet événement, Eric Ittah
Tél: 514-6314-8580 ext:23, Cell: 514-912-7482

Coupon d’inscription -

Dear SCC Members,

Our annual SCC Suppliers Day will be held on
November 7 at the Dorval Hilton Hotel. The exhibition
will take place from 11:00AM to 5:00PM, in order to
grant visitors and suppliers more time to meet and
share their opinions upon the new products and
trends in the cosmetics industry. There will be 25
tabletops. Exhibition start at 11:00AM, buffet will be
serve from 12:00AM to 2:00PM.

We therefore invite you all to be part of this unique
gathering which will be followed by our usual evening
cocktail and the November Dinner & Conference. For
more details and Dinner registration coupon, please
refer to the November issue of the Newsletter.

Admission is free for all visitors, however they are
required to confirm their presence by fax. Exhibitors
must submit their registration coupon before August
25, 2005. Registration fees for Suppliers Day do not
include Dinner & Conference. Details of the dinner &
conference and the registration coupon will be pub-
lished in the Novembre issue of the Newsletter.

Hope to see you all, Eric Ittah
Tél: 514-631-8580 ext:23, Cell: 514-912-7482

Visiteur(s)/ Visitor(s)
Nom(s)/Name(s)

Exposant / Exhibitor
Table / Tabletop: 250$Can ou US -

Gl i —————————
Nom(s) a la table /Name(s)at the tabletop :

wed Send your registration and pay-

Envoyer votre inscription et votre
paiement a:

ment to:

SCC Chapitre du Québec
att: Eric Ittah
605, Lépine Ave. Dorval, Qc.
Canada, H9P 2R2

email: eittah@ctc.ca
fax: 514-631-5007

Signature

Date

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: (Installation/ Set-up time: 9.30 to 11.00 hrs (AM), 7 nov 05 Nov 7)
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
=
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carechemicals

Fabricant de matiéres permiéres naturelles pour l'industrie de la cosmétique.

Ingrédients pour emulsion de soins de la peau
CETIOL®, LANETTE®, EUMULGIN®, IPM, IPP, LOROL®, EMULGADE®,

CUTINA®, MYRITOL®, EUTANOL®

Tensioactifs dérivés de végétaux, épaississants / stabilisateurs
PLANTAREN®, STANDAPOL®, STANDAMID®, VELVETEX®, EUPERLAN®,
STANDAMOX®, LAMESOFT®, DEHYQUART®

Produits bio-actifs - LES LABORATOIRES SEROBIOLOGIQUES
Proteines végétales - GLUADIN®
Remplacement d'huiles synthétiques - CEGESOFT®
Technologie d'encapsulation - PRIMACARE®
Nouvelle génération de AAH - AHCare®
Tél. : (514) 488-9325 / (905) 542-7550
Fax : (514) 488-9749 / (905) 542-7588

Golf SCC 2005
Merci aux commanditaires
Thanks to Sponsors

Des remerciements chaleureux a
nos commanditaires de la partie de
golf du 13 juin dernier; leur
générosité aura contribuée au suc-
cés de I'évéenement.

Les demandes de regus doivent étre
adressés a par courriel a Héléne R.
Léger en indiquant le montant
approprié de la valeur de la contri-
bution cadeau.

Special thanks to our generous
sponsors for the SCC golf day who
have contributed to make that event
such a great success.

All requests for receipts must be
addressed by email to Helene R.
Leger indicating the value of the gift

brought.

SCC Chapitre du Québec
Society of Cosmetic Chemists Quebec Chapter

Look
closer...

Charkit has the
Personal Care
Specialty you’re
looking for.

For more information,
please call Charkit:
203-655-3400
www.charkit.com
sales@charkit.com

‘ Charkit

Chemical Corporation

The S alty Chemic st

Oat Extracts

Meadowfoam Seed Oil

Lanolin & Derivatives

Cranberry Seed Oil

Raspberry Seed Oil

Butters

Journée des Fournisseurs 2005 Suppliers’Day

7 novembre 2005 November 7
Hotel Hilton Dorval Hilton Hotel
Bienvenue a tous / Welcome to everyone

Le Cosmeto-Scientifique
Cosmeto-Chemist Newsletter

Vol 6No 5- 9



Nouvelles de I'industrie

Industry news

Happy News from Nancy Balanca
Elliot Simon Hrvacic was born at the Lasalle General Hospital on July 17, 2005 at 3;47 am. Weighing
6 pounds 8 oz. Congratulations Nancy, we wish mother and infant a long, healthy and prosperous
future.

Soccer féminin

Tempo Canada Inc. est fiére d'annoncer que Jill Kerr-Shaw a été sélectionnée pour faire partie de I'équipe
qui représente la Fédération Québécoise de Soccer au Championat Canadien de Soccer Féminin qui se tien-
dra du 7 au 10 octobre 2005, a Burnaby en Colombie Britannique.
Meilleure chance de toute I'équipe pour gagner une médaille d’OR!

Fiére de représenter le Québec a ce championnat, I’équipe de Jill est en pleine campagne de levée de fonds
car les colits associés a un tel événement sont d’environ 22,000$ (billets d’avion, hétel, repas, équipement). Le
financement demeure toutefois pour nos joueuses un défi énorme.Tous ceux qui veulent envoyer un mot d'en-
couragement ou une contribution a la levée de fonds de I'’équipe Eurocan Dorval Outremont Plus 35 Féminin
peuvent le faire par email a JillK@tempo.ca ou par tél. 514-772-4911.

Tempo is proud to announce that Jill Kerr-Shaw has been selected to join the Eurocan Dorval Plus 35 Women's'
team who have been honored with the privilege from the Federation de Soccer du Quebec to represent the FSQ
and the province of Quebec at the Canadian National Classics Championship 2005 for the Over 35 category
which takes place October 7 to 10, 2005 in Burnaby, British Columbia.
Good luck to the whole team & bring home the gold medal!

While Jill is looking forward to representing the FSQ and the province of Quebec, doing so represents a for-
midable challenge from a fundraising standpoint. The team's budget for this event amounts to about $22,000
(travel, lodging, meal, equipment). Anyone who wishes to send words of encouragement or a contribution to
the Eurocan Dorval Outremont Plus 35 Womens team can contact Jill via e-mail at jillk@tempo.ca or by tele-
phone at 514-772-4911.

Opportunités de carriéere Career opportunities

DIRECTEUR ASSURANCE QUALITE ET LEGISLATION

Notre client, situé a Sherbrooke et oeuvrant dans la conception et la
Pour les membres en ul gT':'UPS production de cosmétiques, est a la recherche d'une personne dynamique
recherche d’emploi, il est pour occuper le poste de Directeur Assurance qualité et législation.
H Relevant du directeur général, vous aurez a planifier, organiser, diriger et contrbler le département
pOSSIbIe de consulter d’assurance qualité des matiéres premiéres des produits finis et de 'emballage. Vous exercerez
entre autres CVSCIENCE. un réle important sur I'élaboration des stratégies, I'implantation des méthodes de mesure et
For those who need to la sensibilisation de I'ensemble du personnel. De plus, vous aurez a faire le suivi des normes

internationales et des législations applicables.
consul_t -fOI' a career Bilingue et titulaire d’'une formation universitaire en chimie, biochimie ou autre domaine pertinent,
apportumtles, CVSCIENCE vous cumulez un minimum de cing années d’expérience a un poste de gestionnaire en qualité

. . dans le domaine pharmaceutique ou cosmétique. Vous étes familier avec les procédures de «
IS a professmnnal bonnes pratiques de fabrication » (GMP). Vous étes reconnu pour vos qualités de leader et de

Si vous désirez relever ce dé , veuillez faire parvenir Raymond Chabot =
votre curriculum vitae au plus tard le 3 octobre 2005 & : Ressources Humaines %

Hélene Chrétien, CRHA, directrice, Service de recrutement, Raymond Chabot Ressources Humaines inc.
455, rue King Ouest, bureau 500, Sherbrooke (Québec) J1H 6G4
Télécopieur : (819) 821-3640 Courriel : rcrhsherbrooke@rcgt.com
Nous respectons le principe de I’équité en matiére d’emploi.

website. communicateur ainsi que pour votre approche novatrice.

www.cvscience.com
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